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“Milosevic s ha
aprofitat de 'OTAN”

Obrad Savic, filosof

i publicista nascut

a Belgrad el 1948,

és un dels intel-lectuals
serbis més irreductibles.
No el convencen

les professions de fe
dels nous dirigents,
conscient que només
amb canvis radicals

pot assolir-se una
veritable renovacié
cultural i espiritual

de la nacib sérbia.
Savic, fundador el 1992
del grup d’intel-lectuals
anti-Milosevic

“Cercle de Belgrad”,
reclama un examen

de consciéncies urgent
en el seu propi pais.

1 Cercle de Belgrad va naixer

al comengament de 1992, com

a resposta d'un grup d'intel-lec-

tuals serbis a la polititzacié ul-
tranacionalista de 1'oficial Associacié
dels Escriptors de Sérbia. El Cercle
funda la seua propia editorial per tal de
donar veu a aquells qui opinaven de ma-
nera desagradable per al régim i, sovint,
també per a la resta de I’opinié publica.
La seua aspiracié era (i és) deixar un
testimoni fidedigne sobre el seu temps,
alhora que tallar anticipadament els “no
ho sabfem” que sempre sorgeixen des-
prés d’esdeveniments traumatitzants
com els succeits en 1’ex-Iugoslavia. Un
dels seus fundadors és el filosof i publi-
cista Obrad Savic.

—Quina era la situacié dels serbis en
la Tugoslavia de Tito?

—Hi ha una gran mistificacio per
presentar la Iugoslavia de Tito com
una auténtica “sepultura de les na-
cions”. Es una afirmacié que pretén
negar tots els avencos positius del de-
nominat modernisme comunista. Tot
i els molts defectes politics i les irre-
gularitats socials, la nostra Federacio
era amb diferéncia el pais més lliure i
més desenvolupat de tots els estats co-
munistes de I’Europa de I’Est. Es cert
que el régim titista estava en contra
dels nacionalismes, com estava en
contra del liberalisme i de la de-
mocracia i qualsevol altra ideologia
que fera perillar el comunisme. Els
comunistes no van entendre mai que
el dret a la diferéncia no es redueix
forcosament a la identitat étnica. La
nocié de la sobirania individual era
una idea de la societat burgesa que,
de fet, no s’ha establert mai realment

en D’espai de 1’ex-Iugoslavia. Quant
als serbis, la seua posicié no era ni mi-
llor ni pitjor que la dels altres grups
étnics. Les gents sofrien com a ciu-
tadans, no com a integrants de la co-
munitat seérbia, croata, bosniana,
etcétera.

—Qui va tenir més responsabilitats en
I’aparicié del nacionalisme radical con-
temporani a Sérbia: els politics o els
intel-lectuals?

—Milosevic es va trobar amb el pro-
jecte de la Gran Sérbia ja establert.
L'etnonacionalisme radical serbi va
tenir la peculiaritat de gaudir del su-
port de la tecnologia estatal del poder
i de I’elit intel-lectual. La responsabi-
litat correspon d’igual manera a les
institucions estatals (el parlament, el
govern, I’exercit, la policia, la banca,
la indistria, etc.) com a les associa-
cions socials (I’església, que cada dia
és més politica, I’académia, la uni-
versitat, els mitjans de comunicacié,
les associacions professionals, etc.).
Hi havia també un consens explicit i
no forgat entre el govern i I’oposicio,
entre els politics i els intel-lectuals.
A més, com diu Sonja Biserko (direc-
tora del Comité d’Helsinki a Bel-
grad): “Amb Kostunica, el nacionalis-
me serbi a penes ha canviat de forma.
Tan sols s’ha dissolt I’amalgama entre
comunisme i el nacionalisme”.

—Abans de la caiguda de Milosevic,
voste parlava del col-lapse estructural de
Sérbia. Qué ha canviat amb les recents
eleccions?

—En els dltims deu anys, el régim de
Milosevic funcionava basicament so-
bre ’economia il-legal, amb una clas-
se de nous homes de negocis, el capital
de la qual provenia de la guerra. Els
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seus llacos amb el regim de Milosevic
han corromput tot ’estat. La inter-
vencié de ’OTAN ha rematat el que
quedava. La recuperacié tnicament
es pot realitzar amb ’ajuda de la co-
munitat internacional.

—Quines sén les necessitats de Serbia,
acurt i a llarg termini?

—Sérbia avui és com un cotxe usat
que necessita una renovacié general.
Respecte al conductor, la situacio és
quasi desesperada.

parroquia, home del passat convengut
del concepte d’identitat nacional, i el
segon és un cosmopolita que conce-
deix major importancia a 1’economia.
Part de I’administracié al voltant del
president Kostunica creu encara en
la realitzacié del projecte de la Gran
Seérbia mitjancant la diplomacia. Per
a Kostunica, Iugoslavia no és més que
una protesi politica de Sérbia. Fa
temps, perd, que el régim serbi ha
perdut moralment el dret sobre Koso-

—Com veu Kostunica i Djindjic?

—Ells han aparegut en politica du-
rant el regim de Milosevic, i la seua
trajectoria va lligada a ’ascensié i la
derrota del projecte de la Gran Sér-
bia. Es pot dir que entre ells no hi ha
diferéncies estratégiques siné me-
rament tactiques. La seua ambicid
comuna és construir una Sérbia/Iu-
goslavia moderna, democratica, in-
cloent-hi Montenegro i Kosovo. Ara
bé, Kostunica és un romantic conser-
vador, nacionalista, a qui el seu propi
ethos politic reinverteix com a “causa
de la nacié”. I Djindjic és un home de
negocis pragmatic, un liberal poc po-
pular. El primer és un intel:lectual de

vo i, dltimament, fins i tot sobre Mon-
tenegro. Després de tot el que ha pas-
sat, ningd pot esperar que els albano-
kosovesos i els montenegrins accepten
viure en una associacié politica forca-
da. El rerefons del xantatge diploma-
tic al govern de Montenegro i la falta
de comprensié per a la nova realitat de
Kosovo representa el testament politic
de Milosevic al nou govern. Afortuna-
dament, gent com Svilanovic (minis-
tre d’Exteriors de Iugoslavia) pensen
que és millor construir una petita Eu-
ropa als Balcans que una Gran Sérbia.
—Hi ha forces politiques serbies dis-
posades a recongixer definitivament la
integritat territorial de Bosnia?
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—A ningii no se li ocorre negar-ne
la sobirania. El problema son les en-
titats nacionals. La idea d’unes rela-
cions especials entre Serbia i la Re-
publica Srpska (de Bosnia) em pareix
ingénua i immadura. No es pot cons-
truir una cooperacio interestatal efi-
cag sobre promeses vanes de solidari-
tat nacional. Un no viu d’amor étnic,
siné d’interessos economics.

—Hi ha la possibilitat que algun po-
litic serbi es dirigeixi als bosnians o als
albanokosovesos demanant perdd pels
crims de guerra en nom del poble serbi?

—Gestos d’aquesta indole han de re-
flectir un vertader renaixement moral
i civil d’una nacié. En cas contrari, no
seran més que un ritual politic sense
pes diplomatic vinculant. Aix0 dGltim li
ha ocorregut al president montenegri
Djukanovic, quan demana perdé pi-
blicament als croats per les opera-
cions belliques en la zona de Dubrov-
nik. Es perillés que aquests gestos
simbolics arriben massa promp-te,
pero reconec que és encara pitjor que
arriben tard. De tota manera no veig
cap personalitat sérbia, rellevant, que
poguera arriscar-se a aixo. A Sérbia
encara no s’ha iniciat el debat de la
responsabilitat.

—Un gest com aquest influiria en la
reduccié de les tensions entre les diver-
ses comunitats?

—Per descomptat. Els Balcans son
compostos per una familia de nacions
xicotetes que tenen en comi un trau-
ma historic i una gran desconfianca
miitua. Aquestes nacions sempre han
estat objecte —i poques vegades sub-
jecte— dels grans esdeveniments poli-
tics. Tot aixo ha instal-lat una por pa-
ralitzant entre elles, i ha aportat un
toc de xenofobia a les seues cultures.

—Entén el suport mediatic d’Occident
al nou govern de Belgrad com un suport
al poble serbi?

—L’acostament precipitat i sense vi-
sié critica denota un sentiment de cul-
pa per part d’Occident. Queda per
veure si I’origen d’aquesta culpa esta
en la “intervencié humanitaria” o enla
responsabilitat pel desmembrament de
Tugoslavia. La meua impressio és que
darrere d’aquest oberturisme tan fa-
vorable hi ha alguns interessos a llarg
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termini dins el marc del procés de
globalitzacio.

—Sobre el futur de Sérbia, voste din
sovint que desitja un “retorn a la comu-
nitat de les petites nacions”.

—El mercat internacional dels béns,
del treball i del capital mai ha estat
compassiu amb els paisos menuts. La
llei de la competéncia fara que cada
estat haja de buscar la seua propia
entrada en la carrera desigual per a
un posicionament millor. No obstant
aixo, les societats balcaniques s’inte-
graran de manera menys dolorosa en
el mercat internacional si es mostren
solidaries i cooperatives entre elles.
Cap estat balcanic pot ser soci exclu-
siu en el procés accelerat de la glo-
balitzacié. I només una Serbia alli-
berada del seu passat traumatic es pot
obrir als seus veins. Amb I’emancipa-
ci6 de Kosovo i de Montenegro aca-
bara la il-lusi6 del concepte unitari de
Tugoslavia, i es posara un punt final al
desastrés fantasma de I’hegemonia de

la Gran Serbia. Es hora que Pestatila
societat serbia es preocupen dels seus
problemes.

—Que opina de la relacié de 1’estat
serbi amb els albanokosovesos?

—EIl problema de Kosovo és sum-
mament complex i impossible de solu-
cionar dins el dominant paradigma
nacional serbi. Es sorprenent cons-
tatar la deixadesa respecte a la qiies-
ti6 de Kosovo, particularment durant
el regim de Milosevic, quan els alba-
nesos vivien en un vertader apartheid
politic. A Belgrad li molestaven fins i
tot els politics moderats, com Ibrahim
Rugova. Es la politica destructora
sérbia que ha expulsat els albanoko-
sovesos fora de Sérbia i de Iugoslavia.

—Es possible ocupar-se més profun-
dament de la gilesti6 de Kosovo sense
congixer I’idioma albangs?

—La nocié de la funcié sociopolitica
de I’idioma és summament delicada,
i no es pot reduir a una discussié
académica entre lingiiistes. El proble-

ma és que els serbis, que eren majoria
en Iugoslavia pero minoria a Koso-
vo, no han acceptat mai la politica del
bilingiiisme. Era normal que tots els
albanokosovesos parlaren I’idioma
estatal —el serbi—, pero no era normal
que gairebé cap serbi a Kosovo parlés
albanés. Aquesta arrogancia cultural
era el reflex de la superioritat politica
demostrada constantment pel govern
estatal.

—Des de la distancia actual, que pen-
sa voste de la intervencié militar aliada
contra [ugoslavia?

—Milosevic ha fet tot el possible per
provocar ’OTAN, i ha intentat apro-
fitar-se’n politicament. El resultat és
que el seu réegim mai ha pogut re-
cuperar-se de la destruccié dels seus
recursos economics. No es pot enten-
dre la caiguda del govern de Milo-
sevic sense considerar la intervencié
occidental.

Gani Jakupi (Belgrad)
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